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حکیده 
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حرکت به مثابهٌ رویداد و طرح‌واره‌ای ذهنی است که آدمی از بدو تولد آن را تجربه می‌کند 
و مفهومی همگانی دارد. پژوهش حاضر با هدف بررسی رویداد حرکت در کردی «(گویش 
کلهری) بر اساس انگارة الگوهای واژگان‌شدگی تالمی (۲۰۰۰:۱۹۸۵ب) انجام گرفته است 
تا نشان دهد که این انگاره, رویداد حرکت را در کردی کلهری چگونه بازنمایی می‌نماید. 
نگارنده در پی پاسخی برای این پرسش به بررسی و واکاوی جایگاه رده‌شناختی کردی 
کلهری بر اساس الکوهای واز گان‌شد کی برداخته است, این بعوهین کفی: بدا اسفاده از 
روش تحلیل-توصیفی انجام شده و بدین منظور تعداد ۱۳۰ فعل حرکتی به صورت 
پیمایشی و از طریق مصاحبه با گویشوران کردی کلهری گردآوری و اصالت آن‌ها نیز تأیید 
شد. نتایج نشان داد که کردی کلهری از نه الگوی ادغام استفاده می‌کند که از میان آنها؛ 
الگوهای دو جزیی ادغام حرکت+هم‌رویداد و حرکت + مسیر به ترتیب از بیشترین بسامد 
برخوردارند. و الگوی سه جزیی حرکت+مسیر+هم‌رویداد نیز پس از دو الگوی مذکور از 
بسامد بالاتری برخوردار است. همچنین یافته‌ها حاکی از آن است که در کردی کلهری 
افعال حرکتی هم مسیرنما و هم شیوه‌نما هستند و از آنجایی که در این گویش, الگوی سه 
جزیی حرکت+مسیر+هم‌رویداد نیز بسامد بالایی را داراست. بر این اساس این گویش جزء 
دسته‌ی زبان‌های دو قطبی به حساب می‌آید. 

کلید واژه‌ها: زبان‌شناسی شناختی, رویداد حرکت. الگوهای واژگان‌شدگی, کردی کلهری؛ 
زبان‌های دو قطبی 
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۳/۸۳ محلةً زبان‌شناسی و9 گویش‌های خراسان دانشگاه فردوسی مشهد شمارة ۲/پیایی ۳۱ 


شیوة بازنمایی ساخت‌های رویدادی" در زبان‌های مختلف» یکی از مباحث مورد بررسی در 
معنی‌شناسی شناختی " است. پژوهش حاضر با هدف بررسی رویداد حرکت " در کردی کلهری" 
قصد دارد تا جایگاه این گویش از زبان‌های ایرانی نو غربی جنوبی که عمدتاً در استان 
کرمانشاه و قسمت‌های شمالی استان ایلام نیز بخشی از کردستان عراق (خانقین و مندلی) بدان 
تکلم می‌شود را بر اساس انگارة الگوهای واژگان‌شدگی" تالمی " (۲۰۰۰:۱۹۸۵ب) در رویکرد 
شناختی واکاوی کرده و نشان دهد که این گویش کردی به لحاظ رده‌شناسی" از چه جایگاهی 
فاد اس ایا سکن ات که صاخت‌های یاف دی ان تسین ای 
اهمیت ویژه‌ای برخوردارند. چرا که از دیدگاه شناختی» طرح‌واره ی حرکت به عنوان یکی از 
بنیادی‌ترین تجارب بشر در نظر گرفته شده است. زبان‌شناسان شناختی, همچون سایر زبان- 
شناسان زبان را به خاطر خود آن مطالعه می‌کنند و یک دلیل مهم مبنی بر اینکه چرا زبان- 
شناسان شناختی به مطالعةٌ زبان می‌پردازند. ريشه در اين باور دارد که زبان بازتاب الگوهای 
تفکر و خلاق ذهن است. به باور آن‌هاء زبان منعکس کننده ویژگی‌های اساسی خاصی بوده و 
در واقع آنچه را هافر ده هی کل رظان رم کل تیان کرش هه انا 
ذکر است که زبان‌ها به لحاظ رده‌شناختی از تفاوت‌ها و شباهت‌هایی برخوردارند که آن‌ها را 
در رده‌های میعلفت قرار می‌دهد. یکی از این تفاوت‌هانو شباهت‌ها در زبان‌های مشتلقت؛ 


چگونگی رویداد بازنمایی حرکت در زبان است و زبان‌های مختلف نیز ابزارهایی برای 
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سال دوازدهم بازنمایی شناختی رویداد حرکت در کردی کلهری ۳/۸۳ 


بازنمایی و بیان این رویداد مهم در نظر گرفته‌اند که از آن‌ها به مثابة نگاشت های معناصورت 
صورت یاد می‌شود. از این روست که زبان‌های مختلف از نگاشت‌های معناصورت مختلفی 
برخوردارند. انگارة الگوهای واژگان‌شدگی نخستین بار از سوی تالمی (۲۰۰۰:۱۹۸۵ب) معرفی 
شد که بر اساس آن زبان‌ها به دو گروه زبان‌های فعل‌بنیان" و زبان‌های تابع‌بنیان طبقه‌بندی 
می‌شوند. همچنین. حرکت به مثابةٌ رویدادی در نظر گرفته می‌شود که در آن معنای جابجایی و 
حرکت. آشکارا نهفته باشد. این جابجایی به دو صورت آشکار و پنهان ممکن است اتفاق 
بیافتد. به باور تالمی» آن جایی حرکت آشکارا رخ می‌دهد که عنصری از مکانی به مکان 
دیگری منتقل گردد که به آن حرکت انتقالی " (گذرا) می‌گویند. برای نمونه, افعال «قدم زدن» و 
و «رفتن» در زبان فارسی از این ویژگی برخوردار هستند. اما در جای دیگری این حرکت آن- 
گونه که در حرکت آشکار ذکر شد. قابل مشاهده و ملموس نیست. بلکه جابجایی بدون تغییر 
مکان و در جای اصلی آن رخ می‌دهد که به آن حرکت بومرنگی" (ساکن) گفته می‌شود 
(۲۰۰۰ب:۳۵-۳۶). برای مثال. حرکت در فعلی همچون فعل «چرخاندن » و «تکان‌دادن» در 
زبان فارسی از نوع حرکت بومرنگی هستند. همچنین بر اساس دیدگاه دوگانگی تالمی 
(۰۰۰آب)؛ افعال حرکتی (۷1۷) به دو نوع مسیرانما و شیوه نما تقسیم می‌شوند. فعل‌های 
مسترنما: مسیر حرکت و فعل‌های شیوه‌لماء شیوه حرکنت شیتی را واژگانی می‌کنند. بدین 
منظور. در پژوهش حاضر تلاش می‌شود تا از طریق مصاحبه با گویشوران کردزبان و نیز 
گردآوری ۱۳۰ فعل حرکتی و تحلیل آن‌ها بر اساس الگوهای تالمی (۲۰۰۰ب) مشضخص شود 
که در این افعال. کدام یک از عناصر معنایی هم‌رویداد (۳) و مسیر (۳), بیشترین بازنمایی را 


دارنده با اينکه این دو عنضر معنایی از بازنمایی تقریباً یکسانی برخوردارند:و در اینن‌صورت 
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۳۸۴ محلةً زبان‌شناسی و9 گویش‌های خراسان دانشگاه فردوسی مشهد شمارة ۲/پیایی ۳۱ 


باید گفت که گویش کردی کلهری از دسته‌ی زبان‌های دو قطبی به شمار می‌رود. و این گونه 
رویکرد رده‌شناسی دوگانة تالمی (۲۰۰۰آب) به چالش کشیده می‌شود. برای درک بهتر موضوع 
افعال حرکتی و مولفه‌های بازنمایی شده توسط آن‌ها؛ به نمونه‌های زیر توجه کنید: 

۱. گربه از دیوار پایین افتاد. 

۲ گربه از دیوار پرید. 

گنه از دیو از بات رفت: 

در مثال‌های فوق. افعال حرکتی «پایین افتادن» و «بالا رفتن» در نمونه‌های ۱ و ۳ بطور هم- 
زمان مرلفه‌های سای خر کته مسر رااواو کانی.می کن: در حالی که دز سال: از فعل شر کتی 
«پریدن» دو مولفه معنای حرکت و هم‌رویداد را بازنمایی می‌کند. در این مثال‌هاء تابع «پایین» و 
تابع «بالا» مسیر حرکت را بازنمایی می‌کنند. همچنین» (گربه» به عنوان پیکرا در نظر گرفته می- 
نوی که و عیاش سا انتاسن وان سکف شاه اس و یازا مشاه ره انستخ؛ 

پژوهش حاضر شامل شش بخش است. بخش اول مقدمه است. بخش دوم به پيشینة 
پژوهش پرداخته است. بخش سوم به روش‌شناسی پژوهش اشاره دارد. در بخش چهارم انگارة 
الگوهای واژگان‌شدگی تالمی (۲۰۰۰:۱۹۸۵ب) تعریف خواهد شد. بخش پنجم به بررسی و 


تحلیل داده‌ها خواهد پرداخت و در بخش پنجم نتیجه گیری پژوهش را خواهید دید. 


پيشينة پژوهش و مطالعات مرتبط 


در این بخش نگاهی خواهیم داشت به مطالعات زبان‌شناختی پیشین و مرتبط با موضوع 
رویداد حرکت در زبان‌ها تا مشخص گردد که موضوع و محدودة این دسته از مطالعات چگونه 
و تا چه اندازه بوده و به چه نکاتی در این زمینه توجه شده است. در ابتدا پژوهش‌های ایرانی 
و سپس پژوهش‌های غیرایرانی مرور می‌شود. شایان ذکر است که پیش از این پژوهش 
پژوهش‌هایی در زمینه‌ی رویداد حرکت در زبان‌فارسی بر اساس انگارة معنی‌شناسی شناختی 
تالمی (۲۰۰۰:۱۹۸۵ب) صورت گرفته اما تا آنجا که نگارنده اطلاع دارد. پیرامون موضوع 


رویداد حرکت در کردی جنوبی از دیدگاه شناختی. به غیر از پژوهش کریمی‌پور و رضایی 
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ازع ۲۰ 


سال دوازدهم بازنمایی شناختی رویداد حرکت در کردی کلهری ۳۸۵ 


(۲۰۱۶) که آن هم در محدوده استان ایلام انجام گرفته» تا کنون بررسی‌ای صورت نگرفته 
است. آن‌ها در پژوهشی با عنوان «بررسی رده‌شناختی افعال حرکتی در کردی ایلامی» به 
بررسی افعال حرکتی و جایگاه رده‌شناختی کردی ایلامی بر اساس رویکرد رده‌شناسی برمن " و 
ام ۱۹۵ دوف ای تاه رس کر کوب ند که شسس ر کت از گر 
افعال حرکتی در این گویش کردی بر اساس تابع‌ها مشخص می‌شود. می‌توان آن را جزء زبان- 
های تابع‌بنیان به حساب آورد و بر این اساس گویش کردی ایلامی به لحاظ رده‌شناسی زبانی 
تابع‌بنیاد است. این در حالی است که نگارنده در پژوهش حاضر رده‌شناسی دوگان؛ تالمی 
(۲۰۰۰ب) را که بر اساس آن زبان‌ها به دو گروه اساسی فعل‌بنیان و تابع‌بنیان تقسیم می‌شونده 
به چالش کشیده است و معتقد است که این طبقه‌بندی نمی‌تواند در خصوص همه زبان‌ها که 
کردی از جمله آن‌هاست از کارایی لازم برخوردار باشد. به باور نگارنده و بر اساس نتایجی که 
در ادامه خواهد آمد. گویش کردی کلهری را نمی‌توان در هیچ یک از این دو رده زبانی قرار 
داد. بلکه بر اساس دیدگاه برمن و اسلوبین (۱۹۹۴) زبان‌های مختلف به لحاظ رده‌شناختی بر 
روی پیوستاری قرار دارند که اين دو رده زبانی می‌تواند در دو سوی آن پیوستار واقع باشد و 
این گونه زبان‌های مختلف بر روی آن پیوستار چندبعدی از هم متمایز می‌شوند. در ذیل به 
اختصار به نمونه‌هایی از پژوهش‌های مرتبط ایرانی و غیرایرانی که قبلاً انجام گرفته‌اند خواهیم 
دیا 

شاه‌حسیتی و همکاران (۱۳۹۵) در پذوهشی با عنوان «بررسی تطبیفی افعال مسیرنمای 
زبان‌های فارسی میانه و نو» به بررسی صورت‌های مختلف بیان رویدادهای حرکتی فعل از 
منظر رده‌شناسی تالمی (۲۰۰۰) در فارسی میانه‌ی زردشتی و مقایسه‌ی آن با فارسی نو 
پرداخته‌اند. در بررسی این نوشتا نگارندگان در پی پاسخی برای این پرسش بودند که در 
دوره‌های مختلف زمانی. بازنمایی رویداد حرکتی فعل در زبان‌فارسی دستخوش چه تغییراتی 
بوده است. نتایج نشان داد که فعل در فارسی میانه برای بازنمایی اطلاعات مسیر از امکان 


فعل‌محوری استفاده می‌کند. حال آن که فارسی نو علاوه بر این امکان از امکان تابع‌محور 


صحقصصه ظ ,1 ۸ .۱ 
صتحاماگ ,1 ,12 ,۲ 


بودن نیز بهره برده است. از این رو یافته‌ها نشان داد که با گسترش دامنه شناختی گویشوران 
در طول زمان, زبان از امکانات بیشترب برای بیان مفاهیم استفاده می‌کند. 

سالای وال و ری ۱۳۹۱۲ شوه نا وان ریا هعرق اور 
ساخت رویدادی افعال حرکتی در زبان فارسی» به بررسی نمودهای صوری مقولة قمر و 
مقولات معنایی آن در زبان‌فارسی پرداخته‌اند. آن‌ها در پژوهش خود به این موضوع اشاره 
کردند که زبان‌فارسی از منظر رده‌شناسی دوگانة تالمی در هر دو دسته‌ی قمرمحور و فعل‌محور 
قرار گرفته‌اند و نشان دادند که زبان‌فارسی در برخی موارد همراستا با ویژگی‌های زبان‌های 
قمرمحور و در برخی دیگر با زبان‌های فعل‌محور سازگاری دارد. آن‌ها در نهایت رده‌شناسی 
دوگانة تالمی را به چالش کشیده و بر این باورند که بهتر است این تقسیم‌بندی جای خود را به 
یک پیوستار بدهد که زبان‌های مختلف می‌توانند در آن جای بگیرند و یا در حال حرکت به 
یکی از دو سوی پیوستار باشد. 

همچنین» مسگرخویی (۱۳۹۲) در پژوهشی با عنوان «بازنمود رویداد حرکت در زبان 
فارسی: رویکردی شناختی» به بررسی معناشناختی افعال حرکتی در زبان فارسی پرداخته و به 
این پرسش اساسی پاسخ داد که اجزای مختلف رویداد حرکت از طریق چه الگوهایی در زبان 
اش تن وان ال ای تعاس ها کی مس زاس اس 
اطلاعات معنایی استفاده می‌کنند. نتایج نشان داد که ادغام دو موْلفهٌ معنایی حرکت و مسیر با 
شیوه از مهمترین الگوهای واژگان‌شدگی در زبان فارسی است. همچنین یافته‌ها حاکی از آن 
است که زبان فارسی. طبقه‌بندی رده‌شناختی دوگانة تالمی (۲۰۰۰ب) مورد تردید است و 
نظريهٌ اصلاحی برمن و اسلوبین )۱۹٩۴(‏ در خصوص رده‌شناسی زبان‌ها مورد تأییدتر است. 

ازکیا (۱۳۹۰) در پژوهشی با عنوان «حرکت در زبان فارسی: دیدگاهی شناختی و رده- 
شناختی» به بررسی افعال حرکتی در دو فرهنگ بزرگ سخن و معین پرداخت تا از آن طریق 
به چگونگی جایگاه رده‌شناختی زبان فارسی بر اساس الگوهای واژگان‌شدگی تالمی (۷۲۰۰۰ب) 
پی ببرد. وی به تبیین انواع الگوهای واژگان‌شدگی عناصر معنایی حرکتی در ريشهٌ فعل پرداخته 
و ۱۵ الگوی واژگان‌شدگی را برای زبان فارسی به دست داد. همچنین در این بررسی, الگوی 
حرکت+هم رویداد را از پربسامدترین الگوهای واژگان‌شدگی معرفی می‌کند و به باور وی» 


فارسی زبانان تمایل دارند تا در بیان رویدادهای حرکت. جزء حرکتی را با شیوةٌ حرکت ترکیب 
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کنند. یافته‌ها نشان داده است که در رده‌شناسی زبان‌هاء زبان‌فارسی در رده زبان‌های تابع‌بنیان 
قرار می گیرد و در ادامه به طبقه‌بندی دوگانةٌ تالمی صحه می‌گذارد که اگر در زبانی الگوی 
واژگان‌شدگی حرکت+هم رویداد وجود داشته باشد. آن عنصری که در چارچوب تابع 
رم زگذاری می‌شود. عنصر معنایی مسیر است. 

همچنین» پیرامون پژوهش‌هایی که در چارچوب افعال حرکتی در زبان‌های غیرایرانی انجام 
گرفته است. می‌توان به پژوهش سیدی" (۲۰۰۷) با عنوان «رده‌شناسی رویداد حرکت در زبان 
تونسی» پژوهش فرز" (۲۰۰۸) با عنوان «حرکت در زبان انگلیسی و اسپانیایی»» همچنین شائو 
(۲۰۰۹) «توصیف رویدادهای حرکتی و شیوه‌نما در زبان مادرین» و نیز پژوهش لیندسی " 
(۲۱۷) با عنوان «بررسی فعل های حرکتی در زبان بلغاری» اشاره کرد. 


روش‌شناسی پژوهش 


ماهیت روش‌شناسی این پژوهش کیفی, توصیفی-تحلیلی و نوع آن داده-بنیاد بوده و از 
میان افعال حرکتی در کردی کلهری گردآوری شده‌اند. در این جستان نگارنده به بررسی 
رویداد حرکت بر اساس انگاره الگوهای واژگان‌شدگی تالمی (۲۰۰۰:۱۹۸۵ب) به تحلیل 
داده‌ها پرداخته است. روش گردآوری داده‌ها به صورت پیمایشی (میدانی) بوده و از طریق 
مصاحبه با گویشوران کردی کلهری. تعداد ۱۳۰ فعل حرکتی, اعم از ساده ؛ مرکب "و 
گروهی تن از گروه‌های سنی ۲۱ تا ۴۰ سال با تحصیلات دیپلم تا دکترا گردآوری شده است. 
شایان ذکر است که نگارنده خود گویشور بومی این گویش از شاخه‌ی زبان‌های ایرانی نو 


انگارة الگوهای واژگان‌شدگی تالمی (۲۰۰۰:۱۹۸۵) 


01 .۲ .۱ 
۸ ,۳ ۲۰ 
٩ ۷‏ .۳.۲1 
۴ افعالی که در ساختمان آن‌ها تنها یک جزء واژگانی به کار رفته است. 
۵ افعالی که در ساختمان آن‌ها یک جزء غیر فعلی (شامل حرف اضافه» اسم پا صفت) و یک جزء فعلی (همکرد) وجود 
دارد. 


۶ افعالی که در ساختمان آن‌ها دو يا چند جزء غیر فعلی و یک جزء فعلی به کار رفته است. 
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اساس زبان‌شناختی شناختی را می‌توان رویکردی دانست که در آن دانش زبانی مستقل از 
اندیشیدن و شناخت نیست. در واقع» زبان وسیله‌ای برای سازمان‌دهیء پردازش و انتقال 
اطلاعات. در نظر گرفته می‌شود و معتی‌شناسی شناختی بر مذل‌ها و سازوکارهای شناختی کنه 
ورای فعالیت‌های زبان ما قرار دارند-و آن‌ها را ممکن می‌سازد- تأکید می کند. در معنی‌شناسی 
شناختی فرض بر آن است که عملکردهای عالی شناختی ما که معنا و استدلال را ممکن 
می‌سازند. در واقع امتداد فعالیت‌های حواس ما و غیر قابل تفکیک از آن‌ها هستند. در این 
رویکرد نقش زبان ایجاد تعبیر" و نگاشت میان حوزه‌های مختلف ذهن است. (لیکاف»۱۹۸۷). 
به باور لیکاف (۲۷۸:۱۹۸۷) هنگامی که دربارٌ حرکت فکر می‌کنيم و می‌انديشیم. غالباً حرکت 
انتقالی یا گذرا اولین نوع حرکتی است که به ذهن ما انسان‌ها مبادرت می‌کند. وی همچنین 
بیان می‌کند که اين نوع حرکت در مسیر مشخصی رخ می‌دهد که توالی نقاط مسیر را برای ما 
نمایان می‌سازد. انگار؛ الگوهای واژگان‌شدگی که پزوهش حاضر بر اساس آن به موضوع 
رویداد حرکت در کردی کلهری پرداخته است. ابتدا به وسیله‌ی تالمی (۲۰۰۰:۱۹۸۵ب) پابه 
عرصه‌ی علم زبان‌شناسی نهاد. وی (۲۰۰۰ب) در جلد دوم کتاب خود با عنوان معنی‌شناسی 
شنانحتی به توصیف این انگاره پرداخته است. تالمی. همچنین در مقدمه‌ی کتاب خود واژگان- 
شدگی را این گونه تعریف می‌کند: «واژگان‌شدگی عبارت است از ارتباط نظام‌مند میان یک 
عنصر معنایی ویژه و یک تکواژ. در این انگاره که به روابط سیستماتیک بین صورت 
روساختی و معنا توجه دارد» فرض بر این است که واژگان‌شدگی در جایی اتفاق می‌افتد که 
بین صورت واژگانی و معنای آن صورت ارتباط و با هم‌آیی منظمی وجود داشته باشد. به باور 
تالمی (۲۰۰۰ب) به شرایطی که در آن حرکت و ایستایی" با هم شکل بگیرند» رویداد حرکت 
گفته می‌شود. تالمی. همچنین عناصر معنایی را در رویداد حرکتی به چهار مولفةٌ معنایی اصلی 
از قبیل» مسیر حرکت (۳) جزء حرکتی([1۷» پیکر (۳) و زمینه () و همچنین دو ملفة 
فرعی شیوةٌ حرکت و سبب " که هم‌رویداد (72/)) نامیده می‌شوند. تقسیم می‌کند. به عبارتی؛ 
ی ار ای هر تا ی را و را ای 
شی متحرک بر اساس آن مکان‌یابی می‌شود. مسیر نیز در واقع راهی است که پیکر با توجه به 
06 ۱ 


۲۰ 10۵015 


۳۰ 6 
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زمینه طی کرده و آن را اشغال می‌کند. همچنین, شیوه حالتی است که نحوه‌ی وقوع رویداد را 
نشان می‌دهد. همان‌گونه که در بخش مقدمه نیز بیان گردید. بر اینن اساس دو نوع حرکت 
وجود دارد: انتقالی و بومرنگی. در حرکت انتقالی جایگاه اصلی پیکر از نقطه‌ای به نقطة دیگر 
تغییر می‌کند» در حالی که در حرکت بومرنگی پیکر همان جایگاه اصلی خود را نگه می‌دارد 
(تالمی. ۰۰۰آب:۳۵-۳۶). برای درک بهتر ملفه‌های معنایی و نیز این دو نوع حرکت در ارتباط 
با رویداد حرکت به نمونه‌های زیر توجه کنید: 

عاطاها عمط 01۴ ۲۵۱/۵۵ 06۵۵11 ]۴,۰ 

۵.16 000011 2۱۵۷ 01] ۱86 6۰ 

۰ ۱۵ و۵ «م] (امج۵ه م۳[ ,۶ 

۵۵16۰ 0۴8 5۲۱/61 060011 ۷,116 
در همه مثال‌های بالاء 0606011 06) مولفهٌ معنایی پیکر و 2016] 06 مولفة معنایی زمینه 
است. در این مثال‌هاء مسیر و مکان حرکت به ترتیب با تابع 01 و 08 مشخص شد‌اند. 
همچنین» حرکت و شیوه آن‌ها در افعال حرکتی «۲01 0» و 121 0» رم زگذاری شده است. 
ال که در در افعال حرکتی (0۱0۷ 60 و الاو 0 مولفه‌های معنایی حرکت و سبب 
رم زگذاری شده است. («تالمی:۰۰۰آب:۲۶). شایان ذکر است افعالی که رویداد حرکت و و 
ملفه‌های معنایی آن را بازنمایی می‌کنند افعال حرکتی نامیده می‌شوند. به باور تالمی 
(همان:۲۷) در انگارة واژگان‌شدگی تنها به ريش فعل توجه معطوف است. وی همچنین چند 
نوع الگوق متفاوت را در این خصوص به لحاظ رده‌شناختی از هم متمایز می‌کند که زبان‌های 
مختلف بر اساس آن‌ها از هم منفک می‌شوند. در این خصوص, دو نوع رویکرد رده‌شناسی 
متفاوت از الگوهای واژگان‌شدگی تالمی مطرح شده است. بدین گونه که در رویکرد اول؛ 
طبقه‌بندی سه‌گانهٌ تالمی (۱۹۸۵) و در رویکرد دوم طبقه‌بندی دوگانة تالمی (۲۰۰۰ب) دو 
دیدگاه متفاوت را در حصوص روابط معنایی و نحوی نشان می‌دهند. در رویکرد اول که تنها 
به ريشة فعل توجه معطوف شده است. به دنبال آن است تا مشخص کند که در زبان‌های 
مختلف کدام یک از عناصر معنایی حرکت. شیوه و مسیر بازنمایی می‌شوند. در حالی که در 


رویکرد دوم تالمی (۲۰۰۰آب) به دنبال آن هستیم تا دريابيم که مسیر حرکت در ريش فعل (در 
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زبان‌های فعل‌بنیان) یا در تابع/حروف اضافه (در زبان‌های تابع‌بنیان) بازنمایی می‌شود 


(همان:۱۰۲). 


رده‌شناسی سه گانة تالمی: ريشة فعل 
همانگونه که قبلاً هم بیان گردید. این نوع رده‌شناسی از بررسی این که در زبان‌های 
مختلف چه عناصر معنایی‌ای بازنمایی می‌شوند حادث شده است و الگوهای زیر را در بر 
می گیرد. 
الف. الگوی واژگان‌شد گی حرکت +هم رویداد: افعالی که همجون هن دوم علاوه بر 
جزء حرکتی. عنصر معنایی هم‌رویداد (شیوه با سبب) را نیز بازنمایی می‌کنند. مانند فعل 
«دویدن» در زبان‌فارسی. در اين الگو, افعال حرکتی همزمان هر دو جزء حرکتی و هم‌رویداد 
(شیوه يا سبب) را با هم بازنمایی می‌کنند (تالمی:۲۰۰۰ب:۲۷). انگلیسی از جمله زبان‌هایی 
است که از این الگو تبعیت می‌کند. این دسته از افعال را افعال شیوه‌نما می‌نامند. در اینجا لازم 
است پیش از ارائهةٌ مثال‌ها از زبان‌انگلیسی به شرح مختصر اصطلاحات غیرعاملی ؛ عاملی و 
خودعاملی " بپردازيم (همان:۲۸): 
حرکت غیرعاملی آن است که پیکر به خودی خود قادر به انجام هیچ حرکتی نباشد و 
حرکت آن به کمک یک عامل خارجی انجام گیرد. 
حرکت عاملی به حرکتی اطلاق می‌شود که در آن. پیکر از طریق بک عامل به حرکت 
درآمده باشد. 
حرکت خودعاملی نیز آن رویدادی است که در آن. پیکر خود قادر به انجام حرکت باشد. 
در این خصوص به مثال‌های زیر توجه کنید: 
(غیرعاملی) ۵016) 06 11 2/۵۷ ۵0 ۸.1۳6 
(عاملی) ۹001۲6۲00۳0 6ظ) ماصا عع1 عط 7۵/۱۶۵ ٩.]‏ 
(عاملی) 5۱0۲6۲0080 عط ماما عع16 عط ۸5/۱64 ]۱۰۰ 


(خودعاملی) 5تلهاه عطا سمل 1۵0 ۱۱۰ 


۱ 6 
۱ 


۲. ۹01-6 
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مثال ۸ در واقع به صورت 2016] عطا که 7۱۵۲۵۵ 0۵060 106 است که در آن کسی 
سبب جابجایی 12010 06] شده است. بنابراین فعل 01607 حرکت و سبب را با هم بازنمایی 
می‌کند. در مثال ٩‏ فعل حرکتی «[۲01 0» به حرکتی که 162 106 انجام می‌دهد اشاره دارد. و 
ار اناد هی ففتانی: یو اسر کارا بازتمات دم کیان در ال کهنون ال یفص انز کی 
« 0)» به حرکتی که فعل 1 انجام می‌دهد اشاره می‌کند. و بنابراین عنصر جانبی سبب 
هرکت نا بازاتماش من کیت (مسان:۳۸) 

به مثال زیر در کردی کلهری توجه کنید. 

۱۳۲, 12 011۳0-0-20[, ۷/۵۵ 028 011۷2102-8 221 ۰ 

۳۸۹۲-۵5 پرید ۳11۳۲-دیوار روی از (۸60) 00-۳۳5 ۱۳۳- دید تا 

تا او را ديدیم از روی دیوار پرید. ()+۷۲) 

در مثال ۰۱۲ فعل حرکتی 03110 «پریدن» در کردی کلهری همزمان حرکت و هم‌رویداد 
و را کات هاش 

ب. الگوی واژگان‌شدگی حرکت+مسیر: این دسته از افعال حرکتی علاوه بر جزء فعلی؛ 
عنصر معنایی مسیر را نیز واژگانی می‌کنند. بنابراین اين نوع افعال را می‌توان به صورت الگوی 
(حرکت+ یک جزء معنایی) نشان داد. مانند افعال «آمدن» و «رفتن» در زبان فارسی. تالمی 
۰ب در این خصوص بیان می‌دارد که مسیر در ريشه فعل در زبان‌های فعل‌بنیان مانند 
اسپانیایی و در تابع‌ها در زبان‌های تابع‌بنیان مانند انگلیسی بازنمایی می‌شود. این دسته از افعال 
زا افعال میترتما دب نامتل, 

ج. الگوی واژگان‌شدگی حرکت+پیکر: در این حالت. ريشة فعل همزمان دو عنصر 
معنایی حرکت و پیکر را بازنمایی می‌کند. به عبارتی. در این الگو, عناصر جزء حرکتی و پیکر 
با هم در ريشة فعل ترکیب می‌شوند. به باور تالمی (۲۰۰۰ب) زبان‌های ناواجو" و یکی از 


جمله زبان‌های مختص این الگو به شمار می‌روند. وی» همچنین. بیان می‌دارد که زبان‌انگلیسی 


۱ در گویش کردی کلهری با افزودن یکی از پسوندهای 919/10 به ستاک گذشته‌ی فعل مصدر ساخته می‌شود. 
(یکی از زبان‌های بومیان آمریکا) ۷2۷۵[0 .۲ 


(یکی از زبان‌های بومیان آمریکا) ۸۱5۱826۷ ۳۰ 
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نیز در خصوص این الگو از چند عبارت محدود برخحوردار است. نمونه‌هایی که تالمی 
(۲۰۰۰ب:۵۷) در خصوص زبان انگلیسی بیان کرده است دو مثال زیر هستند: 
(۷+۳۲) ۷۷۱۵۸۵0۷۰ ۱۵۵0۲008۲ عط طعتامعط) مد ۲۵/۸۸۵۵ ]۲ 
باران از پنجره‌ی اتاق به داخل بارید. 
(۷۲+۲) .1۱00۲ووتاه عطاً ماصا هی ] 
به داخل سلف‌دان تف انداحتم. 
در مثال‌های بالاء فعل جملات همزمان هم جزء حرکتی و هم پیکر را بازنمایی می‌کنند. به 
عبارتی؛ در مثال ۱۳ پیکر (باران) و عنصر حرکت (پایین آمدن باران) با فعل جمله بازنمایی 
شده‌اند. و در مثال ۱۴ فعل ٩011‏ 0] همزمان هم پیکر (آب دهان) و هم جزء حرکتی که 
اندانعته‌شدن است را بازنمایی کرده است. کردی کلهری نیز این دو فعل را که به صورت 
مصدرهای 10 ۷21 و 30 161 ]6] به کار می‌روند. در اين الگوی واژگان‌شدگی جای می- 
دهد. نمونه‌های زیر موّید اين ادعا هستند که در آن‌ها پیکر (باران/برف/تگرگ) همراه با جزء 
حرکتی در ريشه فعل ترکیب شده است. 
(۷۲+۳) .1 [7۷۵ 0 ] . . 14 
1-ارید صبح تا 
تا صبح بارید. 
(۲]+]۷) بلا70 0 ل(ع 0 
زمين ۲۸۹۲-۳۳۹ کرد تّف 


به زمین تّف انداخت. 


بررسی رویداد حرکت در کردی کلهری 


همان‌گونه که قبلاً ذکر شد. داده‌های مورد تحلیل, افعال حرکتی در کردی کلهری هستند که 
از میان فعل‌های ساده. فعل‌های مرکب و فعل‌های گروهی انتخاب شده‌اند. همچنین پیکره این 
پژوهش متشکل از ۱۳۰ فعل ساده و غیرساده (شامل افعال مرکب و گروهی) در کردی کلهری 
است که نگارنده با استفاده از روش پیمایشی (میدانی) از طریق مصاحبه با گویشوران کردزبان 
داده‌ها را گردآوری کرده است. همچنین سعی شده است تا برای درک بهتر این افعال در کردی 
کلهری برخی از آن‌ها در قالب مثال و همراه با معادل فارسی ارائه گردند. یافتن الگوهای 
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واژگانی‌شدگی در کردی کلهری و نیز پیداکردن الگوی غالب از میان الگوهای مختلف: در 
حصوص جایگاه کردی کلهری از منظر رده‌شناسی. همانا هدف اصلی و اساسی این پزوهش 
بوده است. الگوهایی که نوشتار حاضر بر اساس اطلاعات معنایی و منحصر بفرد افعال حرکتی 
در کردی کلهری به دست داده است. به قرار زیر هستند: 

الگوی واژگان‌شدگی تک جزیی (۷۲) 

افعالی که در اين الگو جای می‌گیرند. به عنوان افعال حرکت‌نما خوانده می‌شوند که تنها و 
صرفاً جزء حرکتی را واژگانی می‌کنند. در کردی کلهری دو فعل حرکتی وجود دارد که در ایین 
الگو جای می‌گیرند. آن دو فعل حرکتی عبارتند از: 

۱ 205617017 (زودتر حرکت کردن) 

۲ 161000 500160311 (تکان خوردن) 

الگوی واژگان‌شدگی دو حزیی (012 + ]۷) 

افعالی در این الگو جای می‌گیرند که دو عنصر معنایی حرکت و هم‌رویداد شیوه آن‌ها را با 
هم همزمان در ريشه فعل بازنمایی می‌کنند. نمونه‌هایی از افعال حرکتی در کردی کلهری که در 
این الگو جای می گیرند. عبارتند از: 

عم 221 (به دور خود يا چیزی گشتن)؛ 02090 221 (کسی يا چیزی را چرخاندن)؛ 
0 رببه زمین افتادن. درسی را پاس نکردن). در حالی که این فعل چنانچه با پیشوند 21 
(بالا) همراه شود. دیگر در اين الگو جای نمی‌گیرد و عنصر حرکتی مسیر هم به آن‌ها اضافه 
می‌شود که در این صورت در الگوی سه جزیی (1۷2 + ۳+ ۷) جای می‌گیرد؛ 612000 
(چیزی را لگدمال کردن له کردن, ماساژدادن)؛ 120۳ ]26 (پاشیدن [آب)]؛ 

(0۷+۱۷۲۵ .۵۳۵ 2 7611۳ ص92 ۷2۵ 0-2 

رد ۳7 از 111(011۳۴8-توپ 

آن توپ از روی زمین قل خورد. 

همچنین» علاوه بر شش فعل حرکتی مذکور, سایر افعال حرکتی دارای الگوی لل) + 1۷ به 
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0 /16 (ریختن)؛ اما همین فعل حرکتی چنانچه با پیشوند 921 (بالا) به کار رود. دیگر 
در این الگو جای نمی‌گیرد و عنصر حرکتی مسیر هم به آن‌ها اضافه می‌شود که در این صورت 
در الگوی سه جزیی (1۵ + ۳ + ۷ جای می‌گیرد. 01310 261 0310 2010 (زیر و رو 
شدن کسی يا چیزی» سر و ته شدن)؛ 200 1:1 1:5 لح (دراز کشیدن)؛ عوزذه «حصاگع لا 
(کج شدن)؛ 0400 لمع 1201120۷ (کج کردن)؛ 008 61 1:3 لول (دراز کردن پا و دست با 
هر چیز دیگری)؛ 20 181 (لرزیدن)؛ 0110 ۷۸:۵2 ]۷۵ (دنبال کسی گشتن)؛ :۲ 
2 1661 (راه رفتن)؛ 1۵۵1108 :11 (شروع به حرکت به قصد رفتن به جایی)؛ ۹28۲ ۱۷22 
«ج زنط ع059ط1 لعا رزانو زدن)؛ 186۷718 (دویدن)؛ 0 12807/206 (دواندن. کسی را به 
دویدن واداشتن)؛ 127726710 (پیاده‌شدن از سوار چیزی مانند وسایل نقلیه)؛ 08 161 42 
(یهن کردن چیزی روی زمین)؛ 60۷01۷۷ 3:7 (زیر و رو شدن, واژگون شدن)؛ 
0 ۷ (از چیزی با کسی عقب افتادن)؛ م9 ۷۵۲ 26۷ 9۵61 (سرازیر 
شدن): 166181781 (کشیدن کسی با چیزی از روی زمین):90 161 28 0221 3201 
(رقصیدن)؛ 2090 0821 21 (رقصاندن)؛ 08 12200 (يشت خود را بر چیزی مماس کردن 
و آن را حائلی برای سنگینی خود کردن)؛ 26162090] (تکاندن. تکان دادن)؛ 02۵5 امه 
(جمم کردن بدن و آماده‌شدن برای پرتاب کردن سریع خود به جلو همزمان با هر دو پا. خیز 
برداشتن)؛ ۲2010 (راندن به حرکت درآوردن وسیله‌ی نقلیه پا هر چیز دیگری)؛ 8۶ [56۱ 
(۵ 560 (سلانه سلانه رفتن. تأخیر در انجام کاری)؛ 490 0 12801 (تلوتلو 
خوردن. بدون تعادل و این طرف و آن طرف راه رفتن)» 0 501 (سُر بردن لیز بردن)؛ 
0 2۶6 (با حرکت دورانی جیزی را جابجا کردن)؛ 12202090 (تکان دادن کسی با 
چیزی)؛ 487 161 105822 56 (جست و خیز کردن. بالا و پایین پریدن با حرکت آرام برای 
جلب توجه کسی)؛ 2116] 22 281 (یواشکی سرک کشیدن برای جیزی)؛ 221 22122 [ 
(لنگان لنگان راه رفتن)؛ 0011420 لا (تکان و لرزیدن ناگهانی از ترس)؛ 020 6۲ 
(چرخاندن و حرکت دورانی به چیزی معمولاً گرد)؛ 480 ۵1 26۲ (چرخیدن» حرکت 
کردن و راه رفتن در مسیری دایره‌وار)؛ 16201 ]21 (با حالت نشسته حرکت کردن)؛ 401 


0 ر(لی لی کردن. روی یک پا حرکت کردن و بازی کردن)؛ ۷۷۵ 16 1220 (ثابت نبودن و 
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در جای خود حرکت کردن)؛ 0[ 1201220 (پشتک زدن)؛ 121 2 121 (خمیده و یک 
طرفه راه رفتن)؛ 2060 0891 (پرواز دادن چیزی یا پرننده‌ای را به پرواز در آوردن)؛ 
جزوزجعع لام (خم شدن از حالت راست و مستقیم به جلو و سمت پایین)؛ 120 1۲6 ۲6 
(غلت‌خوردن ازدن, از پهلویی به پهلوی دیگر شدن )؛ 01 01682 (به حالت خمیده نشستن 
پا راه رفتن, قوز دادن)؛ ]1 2۳-0-25 (تعظیم کردن)؛ 1000080 :051 (جا ماندن, عقب 
افتادن) مانند مثال زیر: 
(۷۲۵ + ۷۲) :051 21887006 تیاه ۱۱۱۱۵۱۰۱۳ 
جا ۸۲]ماندن 7 1 [-بچه 
آن بچه جا ماند (عقب افتاد). 
در مثال ۰۱۸ 1161081 (بچه) به عنوان پیکر: خودعاملی است و حرکت نیز از نوع بومرنگی 
است. همچنین عناصر معنایی حرکت و شیوه در ريشة فعل با هم ادغام شده‌اند. 
(حآل) + ]0۷) .2-01-0۷ لها وه 278 له[ اناله27 
۲۸-0۸۵191-۳5 لرزیدن 1 -خانه لرزه. ‏ زمین 
زمین‌لرزه سبب لرزیدن خانه‌ها شد. 
در مثال بالاه حرکت بومرنگی و از نوع خودعاملی است. چرا که پیکر (220 121 261) 
خود سبب حرکت و زمین لرزه شده است. 
(/۷۲۵ + ]0۷ .22-227 2880 .۰ 20۳ ۰ ۱7۷26 116021-2 
51-5 []0۸-] ۳۸۵ -پریدن آب از 7۳]0/]1]7]([- بچه 


بچه را از آب پراند. (او باعث شد که بچه از آب بپرد). 


الگوی واژگان‌شددگی دو حزیی (۳ + ]۷) 

در این الگو, ريش فعل همزمان دو عنصر حرکت و مسیر را با هم ادغام کرده است. در اين 
الگو از شیوه يا سبب حرکت (هم‌رویداد) استفاده نمی‌شود و چنانچه فعلی بخواهد هم‌رویداد 
را علاوه بر دو عنصر حرکتی (حرکت + مسیر) در ريش فعل در این نوع از افعال حرکتی نشان 


دهد, باید به صورت قیدی بیاید. نمونه‌های زیر همگی موید این الگو هستند. 


(۳+]۲۷) ها تنل 
۳۱۲1/۳۴/۳۸۹۲ رسیدن .. وقت . دیر 
دیر وقت می‌رسیم (رسیدیم). 
در مثال بالاء فعل 2 12051706 همزمان حرکت و مسیر (رسیدن به مقصد) را بازنمایی 
هن کف 
(۷۲+۳ .12222-220 سم 7۳22 1 1021-08802 
ان داخل ۰ ۳۳۹-۴۸۹۲ رفت ۳۳1(۲۲۲مار 
آن مار به داخل لانه‌اش رفت. 
در مثال ۰۲۲ پیکر: 007 زمینه: 121020 و مسیر با حرف اضافهة 12۷۷ رمزگذاری شده است 
که در اینجا تابع نامیده می‌شود. 
(ظ +40 022027 . صعللع...۰ ۷۵8۵ 0025-1 
۳۳۹ -آوردن-بیرون جیب او ۲۵ -دست 
دی را از یتفر وه 
در مثال ۲۳ فعل 02010076070 (به معنای درآوردن) همزمان حرکت و مسیر (از داحل جیب 
به بیرون) را واژگانی و در هم ادغام کرده است. 
همچنین» علاوه بر سه فعل حرکتی فوق, ساير افعال حرکتی که در الگوی ۳ + ۷ جای 
دارند به قرار زیرند: 
«صاحط (آمدن)؛ 310 لا (رفتن, ترک کردن)؛ 0810 061 (بردن)؛ ۵10 ۵۵/۷۵۲ 
(آوردن)؛ 611۷ 022۲ (پرسه زدن دنبال چیزی گشتن و بافتن)؛ 490 161 101 (ارسال 
کردن. فرستادن)؛ 6590 02 (پهن کردن جیزی روی زمین)؛ 6580 1201 (پهن کردن چیزی 
در بالاء برای مثال روی طناب هر چیز دیگری» چیزی را آویزان کردن)؛ :9 لا -1- 921 
2 1661 (رفت و آمد کردن)؛ 490 لع :051 ۷۵۵ :1و (جابجا کردن)؛ 1 [120 
0 (بیرون آمدن)؛ 0910 6 ]۱۷280120 (به بیرون کشیدن)؛ 0,۲ 26۷ 
۷ 0/۷۵1 (پایین آوردن فرود آوردن)؛60310 6۵51 ۷:۷۵ ](دنبال کسی رفتن/ 


۱ فعل ۲205111160 در گویش کردی کلهری در هر دو زمان گذشته و آینده مورد استفاده قرار می‌گیرد. 
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بردن)؛ 0010 28 (سر زدن به کسی يا جایی بدون اطلاع قبلی)؛ 92 لع1 له«وه 
(سوار وسیله‌ی نقلیه کردن):01[00 ٩۵۷21‏ (سوار وسیله‌ی نقلیه شدن)؛ 28۷۷ 281 ٩۷‏ 
0 4100 (به عقب رفتن و خلاف جهت مقابل حرکت کردن)؛ 056022 
0 261 (فاصله گرفتن بین خود و شخص دیگری یا چیزی. دور شدن)؛ 1 ۵4 221 
0 (فراری دادن کسیء دور کردن و گریزاندن کسی از موقعیتی با خطری)؛ 059 
0 (جدا شدن از کسی پا چیزی)؛ 001910 028 )28 (باز گرداندن چیزی به کسی 
که از او به امانت گرفته شده است )؛ 00/910 0321 2۵/20۷ (برعکس کردن مسیر 
چیزی)؛ 0100 0221 )20 (برگشتن به جای قبلی)؛ 0210 661 60۷ (نقل مکان 
کردن) ۵10 6۵1 2001 ](گم کردن راه و مسیر در اثر خستگی و ضعف جسمانی و 
به بیراهه رفتن مسیر)؛ 0 6100۷21 (جدا شدن مسیر دو نفر از هم)؛ 310 ]2] (چیزی 
را در جای خاصی گذاشتن. قرار دادن نهادن چیزی در جایی). همچنین 02[00 نیز در همین 
معنا به کار می‌رود. 

الگوی واژگان‌شدگی سه‌جزیی (]) + ۳ + ۷۲) 

در کردی کلهری افعالی یافت می‌شوند که همزمان از سه عنصر معنایی حرکت. مسیر و 
هم‌رویداد برخوردارند. و به عبارتی فعل. این سه عنصر معنایی را با هم بازنمایی کرده و در 
هم ادغام می‌کند که در این صورت به باور اسلوبین (۱۹۹۴) این دسته از زبان‌ها را زبان‌های 
دوقطبی می‌گویند. مانند فعل «پریدن» در زبان فارسی. 

رل +۴ + 0۷ .1 اجه 0۵-22 هت . هه ۷/۵ 0282-828 لعج با 

بیرون ۲۳۳ ۳8۳ زدن دیوار توی از ۳۳1(7۳8-پرده چوب 

آن چوب پرده از توی دیوار به بیرون زده است. 

در مثال بالاء 0268222 0221 :0 لا: پیکر و 01۷7 زمینه است و از آنجایی که پیکر به 
خودی خود قادر به حرکت نیست. بنابراین حرکت فعل از نوع حرکت غیرعاملی است. فعل 
1 ][028 02528 (بیرون زدن) همزمان حرکت. مسیر (مسیر عمودی یا افقی) و شیوه را 
بازنمایی کرده است. در ان مثال. مسیر و شیوه با تابع ) ]0 (بیرون) مشخص شده است. 


اما در مورد مثال زیر علاوه بر این که فعل» حرکت و مسیر را همزمان بازنمایی می‌کند. سبب 


۶ 
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۳ نیز واژگانی کرده است. همچنین در این مثال‌هاء حرکت از نوع انتقالی است. چرا که 
جابجایی از جایی به جای دیگر صورت گرفته است. 
0 لا 087 (فرارکردن. گریختن [از جایی اشرایطی]). در خصوص فعل حرکتی 127 
0 ل باید گفت که این فعل در بافت خاصی مانند نمونهٌ زیر می‌تواند به معنای «از دست 
دادن اصالت» به کار رود که در این صورت تنها دو مولفةً حرکت و شیوه را با هم ادغام می- 
کند: 
() + ۷۲ .0 ۷ 00۲ [۷۷۵۵ 131 ۵ ۰ 2201۷0 
۳۳۲ ۴۲ -رفتن در خود جا (اصالت) از او 
او اصالت خود را از دست داده است. 
رن + ۳ +10۷ 22 0105-22 10010:۲582 
بیرون ۲۳۳۶۳ ۳۴-زدن 1۳۳1۳ -کنتور 
کنتور برق بیرون زده است. 
در مثال فوق. حرکت از نوع حرکت عاملی است. به عبارتی. کسی سبب جابجایی و 
حرکت پیکر (1601010:1) شده است. 
٩20002011. ۷] + ۳ + ۱۵(‏ وه ۱-۲ 10-1 ۳0۸۵۳۵1-0 
صندلی روی ۳۳5۳ ۲۳۹-۳]۴-نشستن-پیشوند به معنای پایین 1۳]/]1۳7(]-بچه 
آن بچه رزوی صندلی نشسته است. 
همچنین» در نمونهٌ ۰۲۷ پیکر: ۳6۵۵۵1826 زمینه: ۹800211 ؛ مسیر: با تابع 0 مشخص 
شده است. حرکت و مسیر هر دو همزمان در ريشة فعل 12 ]3 02 رمزگذاری شده است 
که در آن 18 (به معنای پایین) پیشوندی است که در تقابل با پیشوند 901 (به معنای بالا) به 
کار می‌رود. نوع حرکت نیز از نوع نومرنگی است. ژیرا جایگاه پیکر ثابت: و اکن است: 
دیگر افعال حرکتی علاوه بر سه فعل حرکتی بالاء که این سه مولفه را همزمان باهم 
فرکیت من کف با رف او: 


۱ لازم به ذکر است که ان پیشوند در مورد فعل حرکتی 20176/0787] در کردی کلهری با معنای ضرورتاً بالا یا بلند 
نیست بلکه در این مورد همان معنای فعل اصلی 168008 (به معنای ریختن و پهن کردن چیزی روی زمین) به قوت 


خود پایدار است. 


سال دوازدهم بازنمایی شناختی رویداد حرکت در کردی کلهبری ۹۹ 


صمصح ]:10 21 201 «بالا کشیدن شلوار)؛ صتصته لا 8 (خم‌شدن دولاشدن)؛ ۱17 
0 لعع (بلندشدن از خواب يا از حالت نشسته)؛ 68810 (انداختن)؛ 1201100 20۷7۵ (جلو 
افتادن)؛ 020 1012 (یرتاب کردن, پرت کردن)؛ 08 7۷۷21 20120۷۷7 (دور زدن, برگشتن)؛ 
0 1281 (در برخورد با مانعی در مسیر حرکت تعادل خود را از دست دادن و به زمین 
خوردن) اما این فعل حرکتی بدون پیشوند 081 فاقد عنصر معنایی مسیر است؛ 0۷/۵[0 12 
(سبقت گرفتن» از کسی یا چیزی جلو زدن)؛ 020 161 27 121 (گریختن از جایی به جای 
دیگر بخاطر احساس ترس و خطر)؛ 1 0390206 (ربودن چیزی به سرعت و باشتاب)؛ 
0 ر«جیزی را با زور فشار در جایی فروکردن)؛ 16181700 (ربودن چجیزی به سرعت و 
فرار کردن)؛ 1072168090 (ربودن چیزی به سرعت و فرارکردن)؛ ۲6102000 (کسی را به 
زمین زدن). 

الگوی واژگان‌شدگی سه جزیی (6 + :01 + ]۷) 

در کردی کلهری چهار نوع فعل حرکتی یافت شد که در اين الگو جای می‌گیرند. اين افعال 
حرکتی عبارتند از: 

0 261 92 (پرواز کردن):000 161 160128 (شا کردن)؛ 18۳ ۲821 
(یریدن):090 1661 20[127۷720 (تاب تاب کردن)؛ 

در همة این مثال‌ها. علاوه بر اين که مولفه‌های معنایی حرکت و شیوه با هم ادغام شده‌اند 
عنصر معنایی زمینه نیز در ريشة فعل بازنمایی شده است که در ارتباط با فعل حرکتی 10818 
0 661 (به معنای شنا کردن) (آب): و در مورد سه نمونهٌ دیگر «هوا» می‌باشد. 

الگوی واژگان‌شدگی سه جزیی (۲ + ۳ + ۷۲) 

در این الگو عناصر سه‌گانةٌ حرکت. مسیر و پیکر با هم ترکیب و در هم ادغام می‌شوند. 
همان‌گونه که تالمی (۲۰۰۰ب) هم اذعان کرده بو نمونه‌های این الگوی ادغام در تقریباً همة 
زبان‌های دیا موه هشن کهگریتن کلهری زبان رمق هم از این قاهده مستی فیسست یادن 
این گویش کردی به طور محدود چهار فعل حرکتی هست که اين سه مژلفه را با هم ادغام 
قی کتفل ,این افعال تخر کی عبازنداز: 


۶ 


۳۰۰ محلةً زبان‌شناسی و9 گویش‌های خراسان دانشگاه فردوسی مشهد شمارة ۲/پیایی ۳۱ 


0 17 (بلند کردن چیزی از زمین). شایان ذکر است که در این مثال, پیکر (جیزی) به 
صورت ضمیر سوم شخص مفرد آمده است و در فعل حرکتی بازنمایی پیدا کرده است. مانند 
ربب .02 17-1 
کردن - بلند 


بلند کردن (چیزی) از روی زمین. 

در این مثال. پیشوند 012 (به معنی بلند)» همچون پیشوند 801 مسیر حرکت را واژگانی 
می‌کند. بنابراین ملفه‌های حرکت و مسیر همزمان با هم ترکیب شده‌اند. همچنین نکته‌ی اصلی 
این مثال. حضور پنهان پیکر (چیزی/شیثی) از روی زمین است. 

همچنین. فعل حرکتی 18 ۷21 (به معنای باران/برف/تگرگ باریدن) که پیکر (باران) در 
ريش فعل ادغام شده و سبب واژگانی‌شدن آن می‌شود (قبلاً در مثال ۱۵ هم به این فعل 
حرکتی پرداخته شد). 

0 ]6 (به معنای جابجاکردن اسباب و اثاثیهٌ خانه از جایی به جای دیگر) که پیکر 
(وسایل و اثائیه‌ی منزل) در ريش فعل ادغام شده است. مانند نمونة زیر: 

(بطبل .عصه_ زا ,وعهط تتنا . صمی 

۳۳۳-۵ ۳۳۳ کشیدن است ‏ ]۱۷۲۸۱16 :11۳۳1۵۲11 روز جند 

چند روزیست که خانه‌کشی (اسباب کشی) کرده‌ام. 

2 161 ۵7] (بیرون ریختن آب دهان يا چیزی که قابل خوردن نباشد) که پیکر (آب 
دهان يا هر چیزی که در دهان قابل خوردن نباشد) در ريشه فعل با عنصر حرکت ترکیب شده 
است و مسیر نیز بیرون آمدن از دهان است. 

الگوی واژگان‌شدگی سه حزیی (۲ + 01 + ]۷) 

در افعالی این الگو یافت می‌شود که دو مولفهٌ معنایی پیکر و هم‌رویداد (شامل شیوه و 
سبب حرکت) را با هم ترکیب می‌کنند. شایان ذکر است که در برخی افعال حرکتی؛ موجودیت 
(عضوی از بدن) در حال حرکت این کار را به طرق مختلف به انجام می‌رساند و با این 


حرکت» عضو بدن (پیکر) به گونه‌ای خحاص درگیر حرکت است. مانند نمونه‌های زیر: 


سل‌دوازدهم.....- بازنمایی شناختی رویداد حرکت در کردی کلهری .  .‏ ۳۱ 

18022 (لگد انداختن)؛ مزقام1 0829-0-02 (دست و پا زدن در هنگام به خطر 
افتادن يا غرق‌شدن در آب)؛ 101[8 125 (دست زدن به نشانه‌ی تشویق کسی)؛ طزد تلع 
(«دراز کردن عضوی از بدن که در اینجا [پیکر] نامیده می‌شود؛ یعنی پاء. 0۵0 161 1:5 4061 
(دراز کردن دست و پا به مثابة پیکر)؛ 0018161 (باپابه کسی یا چیزی ضربه‌زدن)؛ 
صرق 1 96021 (سواری‌دادن کسی با نشاندن او بر روی شانه و گرداندنش), همان‌گونه که در 
مثال زیر نیز آمده است: 

(جبللب۷) .صعع-زنه 1-1 9۵۳۷/21 ...ها ...انا [10۳-2 لمع 
۳۳۹-۵-دادن ۹سواری _ تا پشت ۱۳۹-۳۳۹-گرفتن 

کولش گرفتم تا سواريش بدهم. 

همچنین. در فعل حرکتی 21208057 [(تکان دادن مایع درون ظرف». اگرچه پیکر 
عضوی از بدن نیست. اما علاوه بر دو عنصر معنایی حرکت و هم‌رویداد شیوه. پیکر همان 
مظروف (مایع) درون ظرف است که باید تکان داده شود. 

در فعل حرکتی 1:۱۷21100 [ (بهم زدن غذای در حال پخت) نیز سه عنصر حرکت» 
هم‌رویداد شیوه و پیکر (غذای درون ظرف) با هم ادغام شده و فعل 1:02000 ]را بازنمایی 
ی کار 

الگوی واژگان شدگی چهار حزیی (۳ + 0 + ۳ + ]۷) 

در این الگو چهار عنصر معنایی همزمان در ريشة فعل با هم ادغام شده‌اند که همه این 
مژلفه‌های معنایی در ريشة فعل بازنمایی می‌شوند. در کردی کلهری سه فعل وجود دارد که این 
مولفه‌های معنایی را با هم ترکیب می‌کنند. 

فعل 90 ۱۵127761 (بالا آوردن غذا و هر آنچه که درون معده است. استفراغ کردن) در 
اف کوتن از انک یفن کی بر و زکان اسا ق انا شک فان خر ای درون مات است کا 
در ريشة فعل بازنمایی شده است. همچنین مسیر با پیشوند 01 مشخص شده است. همچنین 
فعل حرکتی 6160788 لا (چکاندن و ریختن مایعات در چیزی یا جایی به صورت قطره قطره) 
کهمسیو وبا کروه حرف اضافه‌ای, زبه دورن برش با بجانی: از بالا به باین) فصن ام کته 


شیوهٌ حرکت به صورت قطره قطره بوده و پیکر نیز به صورت مایعات بازنمایی می‌شود. 


۶ 


۳۰۲ محلةً زبان‌شناسی و9 گویش‌های خراسان دانشگاه فردوسی مشهد شمارة ۲/پیایی ۳۱ 


همچنین مثال ۲۱ فعل حرکتی 090 161 06۴ ( فوت کردن و بیرون فرستادن هوا از دهان) نیز 
از اين الگو برخوردار است. در این حالت. هوا (پیکر) از دهان به بیرون فرستاده می‌شود که 
همزمان مسیر را نیز بازنمایی کرده تا در ساز موسیقی (همچون نی) دمیده شود و یا شمعی را 
خاموش کرد که در این صورت کسی باعث خاموش‌شدن شمع می‌شود (هم‌رویداد سبب) در 
این مورد نیز در ريشه فعل ادغام شده است که سبب به صدا درآوردن ساز موسیقی و يا سبب 
خاموش‌شدن شمع می‌شود. 
۱ - صعل _ تلفمع ...عم صقعظ 
6 - شمع به ۲-5 ۳۸۹-کردن فوت من 

من به آن شمع فوت کردم. 

الگوی واژگان شدگی پنج جزیی (۲ + 6 + ۲ + :1 + ۷۲) 

این الگوی واژگان‌شدگی حاکی از آن است که در ريشه فعل همزمان پنج عنصر معنایی 
حرکت + هم‌رویداد + مسیر + زمینه + پیکر با هم ترکیب می‌شوند. در کردی کلهری یک فعیل 
ساده و یک فعل غیرسادهٌ حرکتی یافت شد که از اين الگو برخوردار است. 

۱.فعل ساده 1:72000 [ (بهم زدن یا مخلوط کردن جیزی در درون مایعات). 

این فعل ساده در کردی کلهری همزمان مژلفه‌های معنایی حرکت. شیوه حرکت (که به 
صورت بهم‌زدن و مخلوط کردن است). مسیر (که به صورت دورانی در جهت عقربه‌های 
ساعت و یا خلاف آن اتفاق می‌افتد)؛ زمینه (مایعی که محلولی را درون خود حل یا محو می- 
کند) و پیکر (محلولی است که در درون مایع حل می‌شود) را در ريشه فعل بازنمایی می‌کند. 

۲.فعل غیرسادهٌ 008 161 027 (۳21 ۷2) (شخصی را از جایی بیرون‌انداختن)», در ريشهٌ 
فعل 008 (ع1 082 ([2 ۷2 ([کسی ] را از خانه بیرون‌کردن) همزمان ملفه‌های معنایی 
الف) حرکت. ب) شیوةٌ حرکت‌دادن کسی (پیکر)؛ همچنین ج) مسیر حرکت که انتقال کسی از 
جایی به جای دیگر است. به عبارتی از داحل خانه به بیرون از آن» و د) 1021 (خانه) که زمینه 
است. به همراه ملفهٌ معنایی پیکر (کسی) با هم ادغام می‌شوند. 

۳نگارنده در جدول شمارة ۱. توزیع فراوانی الگوهای ادغام در افعال حرکتی کردی کلهری 
را به تفکیک نشان داده است تا مشخص کند که کدام الگو از فراوانی بالا و کدام یک از 


سال دوازدهم بازنمایی شناختی رویداد حرکت در کردی کلهبری زا 


شامل نه الگوی ادغام است. اطلاعات معنایی فعل‌های حرکتی در کردی کلهری را نشان می- 


دهند. 
ف اوا تعداد 
و 2 : فراوای ۲ 
نوع الگو الگوهای ادغام ۱ درصد فروانی 
افعال حرکتی 
۲ جزیی ۱ 
حرکت+هم‌رویداد ۵۵ ۵۵ 
حرکت +مسیر+هم‌رویداد ۳ ۱/۸ 
حرکت+هم رویداد +زمینه ِ / 
۳ جزیی حرکت +مسیر +پیکر ۴ ۸ 
مر کته هیک ۱ ۸ 
۴ جزیی حرکت +مسیر+هم‌رویداد+پیکر ۳ ۸ 
۵ جزیی حرکت +هم رو یداد +مسیر + زمینه +پیکر ۲ ۸ 
جمع کل الگوها ۱۳۰ ۱۳۰ 
توزیع فراوانی ادغام عناصر رویداد حرکت در ريشة افعال حرکتی در کردی کلهری 
نتیجه گیری 


با بررسی این نوشتار مشخص شد که گویش کردی کلهری به لحاظ رده‌شناختی در رده 
زبان‌های دوقطبی قرار دارد. نگارنده بر این باور است که داده‌های مورد تحلیل در گویش 
کردی کلهری نشان می‌دهند که نظرية اصلاحی برمن و اسلوبین (1۹۹۴) و اسلویین (۲۰۰۴) 
مبنی بر قائل‌بودن به پیوستار برجستگی شیوه و نظري ایبارتس- آنتونانو" (۲۰۰۴) پیوستار 
برجستگی مسیر" در خصوص جایگاه رده‌ای این گویش قابل تأمل است. و انگارة تالمی 
(۲۰۰۰ب) مبنی بر قائل‌شدن به رده دوگانة فعل‌بنیان و تابع‌بنیان در مورد ایين گویش مورد 


تردید است. به عبارتی» مشخص شد که در این گویش, افعال حرکتی الگوهای معنایی 


۱۰ 1021161-1166 
۲۰ 1: ۲021106- ۵۵۵0 


۳. 020-166 


۳۴ مجله زبان‌شناسی و گویش‌های خراسان دانشگاه فردوسی مشهد شمارة ۲/پیاپی ۲۱ 


یک‌جزیی را تا #جزیی بازنمایی می‌کنند. چرا که یک فعل حرکتی در زبان می‌تواند یک عنصر 
معنایی يا همزمان چندین عنصر معنایی را کدگذاری کند. پژوهش پیش‌رو نشان داد که در این 
گویش, نه الگوی ادغام وجود دارد که به ترتیب عبارتند از: الگوی واژگان‌شدگی تک جزیی 
حرکت. الگوی واژگان‌شدگی دو جزیی حرکت + مسیر الگوی واژگان‌شدگی دو جزیی 
حرکت + هم‌رویداد الگوی واژگان‌شدگی سه جزیی حرکت + مسیر + هم‌رویداد الگوی سه 
جزیی حرکت + هم‌رویداد + زمینه الگوی واژگان‌شدگی سه جزیی حرکت + مسیر + پیکر 
الگوی واژگان‌شدگی سه جزیی حرکت + هم‌رویداد + پیکر الگوی چهار جزیی حرکت + 
مسیر + هم‌رویداد + پیکر و الگوی پنج جزیی حرکت + هم‌رویداد + مسیر + زمینه + پیکر. 
سپس با تحلیل ۱۳۰ فعل حرکتی در این گویش؛ شامل فعل‌های ساده. فعل‌های مرکب. و فعل - 
های گروهی از بین الگوهای نه‌گانه» الگوی غالب نیز به دست آمد که نسبت به دیگر الگوها 
از بیشترین امکان وقوع و فراوانی برخوردار است. از این رو بر طبق جدول شمارة ۱ الگوی 
حرکت ۲. الگوی حرکت + مسیر ۳۳ الگوی حرکت + هم‌رویداد ۵۵ الگوی حرکت + 
مسیر + هم‌رویداد ۱۸/#الگوی حرکت + هم‌رویداد + زمینه ۸۴ الگوی حرکت + مسیر + پیکر 
۴ الگوی حرکت + هم‌رویداد + پیکر /٩‏ الگوی حرکت + مسیر + هم‌رویداد + پیکر ۳ و 
الگوی حرکت + هم‌رویداد + مسیر + زمینه + پیکر ۸۲ به دست آمده که بر این اساس؛ 
الگوهای تک‌جزییء چهارجزیی و پنج‌جزیی از کمترین بسامد برخوردار هستند و الگوهای 
حرکت + هم‌رویداد و حرکت + مسیر نیز به ترتیب از بیشترین مقدار فراوانی برخورداند. 
همچنین از هفت الگوی باقیمانده الگوی سه جزیی حرکت + مسیر + هم‌رویداد نیز با ۸۱۸ 
بیشترین میزان بسامد را داراست. نتایج بررسی رویداد حرکت در گویش کردی کلهری. انگارة 
رده‌شناسی دوگانه تالمی را به چالش کشید و نشان داد که این انگاره اگر چه در خصوص 
برخی زبان‌ها همچون آلمانی. اسیانیایی» انگلیسی و ترکی کارآمد است. اما در مورد گویش 
کردی کلهری از کارآمدی لازم برخوردار نیست. بنابراین نمی‌توان در خصوص رده‌شناسی زبان 
ها تنها به دو شق قائل بود بلکه به منظور کارآمدی بیشتر باید به دیدگاه اسلوبین (۲۰۰۴) و 
ایبارتس و همکاران (۲۰۰۴) توجه کرد. چرا که اسلوبین (۲۰۰۴) معتقد است زبان‌ها را باید بر 
اساس پیوستار برجستگی شیوه. مورد بررسی قرار داد و همچنین ایبارتس و همکاران (۲۰۰۴) 


سال دوازدهم بازنمایی شناختی رویداد حرکت در کردی کلهبری ۳۰۵ 


که در این گویش, الگوهای دو جزیی حرکت + هم‌رویداد و حرکت + مسیر هر دو از بسامد 
بالایی برخوردارند و همچنین الگوی سه جزیی حرکت + مسیر + هم‌رویداد. به لحاظ فراوانی 
در جایگاه پس از دو الگوی دو جزیی حرکت + هم‌رویداد و الگوی حرکت+مسیر قرار می- 
گیرد بنابراین می‌توان گویش کردی کلهری را به لحاظ رده‌شناسی در دسته‌ی زبان‌های دو 
قطبی جای داد و به جای تقسیم‌بندی دو گنه زبان‌ها به دو دسته‌ی فعل‌بنیان و تاب‌بنیان به 
پیوستاری قائل شد که در دو سوی آن این دو گروه قرار دارند. اگر چه یافته‌ها نشان می‌دهد 
که سوية این گویش بیشتر به سمت زبان‌های شیوه‌نماست. با این حال. با توجه به نتایج به- 
دست‌آمده در جستار حاضر. می‌توان گفت که بررسی افعال حرکتی در کردی همراستا با 
نتایجی است که حامدی و شریفی (۱۳۹۳) پیرامون رویداد حرکت فعل در زبان فارسی به- 
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4 ۷۵۳۳۵۵ ۱ موه وونم/۵ ۱۹۹۶(۰) ,۲ .1 مصتامله عک ببظ مطفعطته3 -ه 


یحارط ممصمهضا . :لا مماقل‌علل .باه ۵و۵ عاوااعو۵) 
و( 

۰ ۸ ماو 0۵۵ (۲۱۰۱۱) ۱۷ بقع ک ۷ مفصع۲ ۹ 
۰ ۱۲۲۷۵ نصا :طم یل 

۵ ۸ :طمتصهوی مه طفناعمظ مد ممتاما۷ ,(۲۰۰۸) .۲ ر2عع ۲۵ ممتصعمبطنن -۷ 
112665 لوط .ونم 0و موه عما۷۲۵۵]. روعتافلنامصن الوم ۲۲0 
۰ 08 ۲701۷۵۲۹18020 :نو 

۰ 1 .و۵ تامتنهل( مباوعوظ مر ملصعظ ممنام۱۷ ۲۰۰۶۵(۰) ,۲ ,مصمتن‌جصفیههمهط] . ۸ 
۵( ۷۵۲۲۵۱۷۲۵ 7 و۵ ۵/۵۵۵ ,(05۰ظ) ۲۷۵۱۵۵۵۷۵۵ .با عک ص00 


۳۶ مجله زبان‌شناسی و گویش‌های خراسان دانشگاه فردوسی مشهد شمارة ۲/پیاپی ۲۱ 


هط ممممص۱ :۱ بح طه] ۱۷ .1۵/۵۵0 ۱ ععبععهوووظ 0۱۱۱۵2۵ 07۵ 
۰ ۸۸۰ .00 ,۸۵۵۹00126 

حامنیک تما ۵۶ متورلممم آممنومامم۲۱] ۲۰۱۱(۰) .۵2۵۲ ۷۰| به رتتاممتصتنی1 . ٩-‏ 
۲ طاوظ که آوعمممن) فطا وه فته۳۵ ۷۷1 :متام ۶ وطازع ۲۷ 
۶۱۱-۰ ,(۹)۳ ۲ ,۷002۷ 

6016890۳6۶ ۷۷۱۵۲ -و۱۱ د و 0 ۵ ۲۷۵0۵ ۲۹۸۷۰ 0۰ ۱۰-۲۵۱0۵۲۲۱ 
۰ ۱۵۱۷۵۵1 ممهه1ظ :۳۱۵۵۵0 ۱۱۵۲۱۱۵۰ 1/۱6 هر 

6 و م۷۵ 5096 ۱۷/۵۵۰ ]0 و۷۳۵ موی ۲۰۱۱۰ ٩۰‏ ۲۰ ,هول‌مز] -۱۱۰ 
ممش با ۱۲ 30 ۳0 ,هساو مسمطمعونط اقفر ۷۲۸۵۹ .لا عنام 0۵0۵ 
۰ (۷ ,تخر 

۳۵۵۵۵ .عاحاقه صفتونم؟ ما تون ممتامصط ۵ رومام۲۵] ۲۰۰۷(۰) .۲ ,زلز۹۵ ۱۲ 
۰ ۱/۱ ,0۲180 

متاعشبه‌منا ما طمهمووه متصقصی ۸ فصو ۹۷۵۲۵۵12۵0 ۲۰۰۰(۰) ,۲ .1 ممتمام1٩‏ ۱۳ 
٩ 1۱1۳۷۵ )۲05۰( ۵ ۴‏ ی ۱1۵۵/۵۲ .و 1 . صوتصتصه‌امل 4ص وا ما۳۵ 
۱۱۷۰ .00 رتعا رین 06 ممابما معط .حتاف این 

متامنناعصنا ۲۳0 ۵ مه طمتفعی ما و۷۷۵ ب«صفا۱۷ ۲8 ,(۲۰۰۶) ب] .ظ رمتاما٩‏ ۱۶ 
مس عک 90۵00015 .9 نص1 .عاصع۲ظ ممتام۱ ۵۶ مملووع۵ فطل مه م۷۵01[ 
0۵۵ ۵۱94 ما۵( ۷۵۰۲۵۵۵ ۱ ک۵ ۳۵۱۵۲۵ ۳۱06۰(۰) ممبومطع ۱۷ 
حصیوطااظ معممرسها :۱ بطهس ۱ ۱۹-۲۹۷۰ ۲ .وع) ,ممزهاممه1۳ ز دعبناههموهط 
۰ 

0۰ 1 متع1 از عسیطمناو معط حصع5 :عصعاا و ممتا ما متع]؟ ۱۹۸۵(۰) ما ]۱۵-۲ 
۰ ۷۵1 وااوزوع آهعد۱۵ ۵6 رومام ۲۵/۱۵/۵8۵۵ 0۰(۱ظ) جعحومحق. ۲" 1 

نوا مملتماصمی هدن ده وا نت مهو ۱۱-0۵۵۵۸۵۵۵ 
۰ ۱-۱ ۲ .00 ,695 

۸۰ ,مع رای ,۲۲ ۷۵۱۰ .هه وم ب ولمن1 ,(۲۱۰۰۵) با روطله۰1 -۱۷ 
۵۰( 


